NR. 47

mi

(Powiesc na tle notatek amerykanskich dedekfywow).

PRZYJACIELE.

Byto to z kohAcem wrz-$nia, ale upat byt
prawdziwie lipcowy. Na ulic ch Chicago dos¢
byto pusto, mimo, i* mi sto zawsze oz-wione
i zwykle ttumy chodza po ulicach, pedzone pra-
wdziwg zadzg zysku.

Tu i 6wd ie kto$ sie przesunal, tu i 6dwdzie
jaka$ gromadka ludzi wr cata na popot.dniowy
spoczynek.

Kolo biura ogtoszen pod firma: ,,Trybuna"
byto cokolwiek ruchliwiej, bo wtasnie teraz, w go-
dzinach potudniowych, najwiecej mieli czasu
rozni interesanci. Byly fo rézne panie, majace
do wynajecia meblowane pokoje kawalerskie,
lub starsi panowie, ktorym ~ylo potrzeba wygo-
dnego mieszkania, przy jakiej$ rodzi iie; nie
brakto tez robotnikow bez za ecia i ubogo odda-
nych ludzi, o twarzach ba dzo infeligemnych,
ktorzy pragneli jakiejkolwiek posady.

Wszy cy wchodzili i wychodzili predko, k*z-
dy sie spieszyt, badz do zajecia, badz na obiad -
a niejeden spieszyt po to, by zna e$¢ cien nad
gtowag w jakim publicznym ogroJzie, gdy mu
na obiad nie sf-rczylo grosza.

Jaki$ wykwintnie ubrany miody cztowiek nie
spieszyt sie wca e, tylko z wfdocznem zainte-
resowaniem spoglagdat na wchodzacy h i wy
chodzacych, przypatrywat sie wspaniatym wy-
stawom w rozlicznych handlach; miat wyglad
cztowieka, ktdry dla zabicia czasu orzecnadza
sie po ulicy, albo jakiego$ przybysza, co po raz
pierwszy zjawit sie w Chicago i ciekawie przy-
glada sie mia fu.

Pieknie zbudowany, nawet okazaty mezczy-
zna, miat rysy twarzy bardzo inteligentne, wy-
raziste. Z wielkich ciemnych oczu tryskala ener-
gia t bystro$¢ umystu. Wiasnie stanat przed
nowg wystawa sklepowa, gdy z biura ogtoszen
wyszto trzech miodych ludzi i zdgzato ku niemu.
Mimo, ze bardzo ciekawie wpaf ywat sie we
wystawe, mozna bylo spostrzedz, ze nie spu-
sz zal z oka nikogo, kto z biura ogtoszeh wy
chodzit, wiec i teraz niby od niech:enia, a je-
dnak bystrym wzroki*m, spojrzat na trzech to-
warzyszy. Wida¢ dopatrzyt sie wérod nich zna-
jomego, bo zwrécit sie ku nim, jakby do przy-
witania.

- Neill rzekt do jednego z trzech.

- Bobl odpowiedziat zagadniety i wyciggnat
reke do uscisku.

- Co za spofkaniel

- Jakze sie ciesze.

- AL nie jeste$ sam. Moze n'e masz czasu?

- Alez moj drogi, moi towarzysze wybacza,
ze sie do c ebie przylgcze, bosmy sie fo prze
ciez przez lat kilka nie widzieli. Pan Arfeveldl,
pan Fergus, a tu pioj przyjaciel Bob. Wybaczcie
panowie, Ze was opuszcze.

- Alez fo rzec? zupetnie stuszna, zebyscie
sie panowie po Kilku latach niewidzenia nacie-
szy¢ sobg mogli, rzekt Arfeveldt. Tylko przypo-
minim banu dzisiejszy wieczdr. Niechze pan
n e zapomni. Bedzie bardzo wesoto. Takiego
grona pieknych panien nie spotyka sie codziennie.

- Whprawdzie bardzo fo milo spedzi¢ wie-
czor w lakiem towarzystwie odpowiedziat Neil,
ale dla pana jestto bardziej pozadane, niz dla
mnie

- Zawsze mi pan to przygania, ze lubie
piekne kobiety.
Raczej fo, ze pan lubi batamuci¢. Ale

lo takze pew en rodzaj sportu. No nle gniewaj
sie pan, panie Arfelveldt, wszakze fo Zarty.

- Alez wiem dobrze, a na dowod tego wy-
tlumacze pana, jakby najlepszy przyjaciel, przed
panig Rutvens.

- Dziekuje bardzo. Do widzenig panowie.

Arfelveldf i Fergus oddalili sie spiesznie,
a dwaj przyjaciele zatrzymali sie chwile na
ulicy.

- Skad sie fu wzigtes Bob? Zapytat Neil,
Sciskajac ponownie reke przyjaciela.

- Wszystko ci opowiem, ale schowajmy
sie gdzie$ do cienia, bo mnie ta przechadzka
po rozpalonej ulicy dyabelnie zmeczyta.

- Chodzmy do ,,Tivoli

- A czy fam jesf jeszcze fen thusty murzyn,
ktdregosmy od zlynchowania obronili?

NOWOSCI ILLUSTROWANE

- Alez fy juz dawno me byte$s w Chicago.

- Cbz sie z nm stato?

- 1 fy specyalisfa ne wiesz o tem?

- Jak to, czyby i on takze?

- A widzisz specyalistol Tym razem uszedit
twej reki, ale ”~osiat sie mimo tego pod rygiel.

- Czy z 'alem gniazdem/

- G i zdko sie rozproszyto i fepro tylko
chwy ono. Ale skoro tu jeste$, to moze bedzie
dla ci bie robota

Tak rozma wiajac zaszli do ogrodu, i usiadiszy
w zacisznej fcljan e, przy dibrem winie i prze-
kaskach, rozmawiali serdecznie.

Wiec co tu wiasciwie porabiasz? -
pyli Bob Jccellym.

- Woyjechatem z New Yorku dla odpoczynku,
a raczej dl4 odmiany powief/2/1 i stosunkow.
W New Yorku za duzo mialem pracy i czutem,
ze sie wyczerpuje, Ze imie opuszcza energia.
Przebywam iu jak ’ turysta, ktory jezdzi po Swie-
cie, zeby sie zabawié, i dlatego fo spotkale$
mie w towarzystwie takich dwoch darmozjaddw.
Arteveldta i Fergusa. Ale gdziez ty przeoywa-
le$ przez trzy lata?

- Hisf rya do$¢ diluga i ciekawa, ale wia-
$nie dla ego opowiem ci o tem, gdy sie znaj-
dziemy fam, g lzie niema ciekawych. Ale tym-
czasem powiedz mi dlaczego tez nie dobrate$
sobie lepszeg >towarzystw ?

- Nie podobajg ci sie Art veldf i Fergus?

- Powiem ci prawde, ze ten Artelveld wy-
glada mi na gtupca i prozniaka, a 6w Fergus
na wielkiego laj <aka.

- Woybornie! Znakomicie! 4 niechze cie usci-
skam kochany Bob, zgadte$. Widze, ze nie tra-
cisz bystrosci oka. Ale witasnie dlatego jest mi
ich towarzystwo bardzo przydatne, a by¢ moze,
ze mi za fo podziekujesz, jako specyalisfa.

- Ej, czy jeste$ na tropie?

- Wiasciwie nie, ale zdaje mi sie, ze bede.
Arfelveldt jesf synem bardzo bogatej wdowy,
nalezy do ztotych miodziencow, traci pienigdze,
ktorych matka mu nie zatuje, bo jest jedynak em;
przegrywa wiele w karty, moze nawet wi cej,
niz od matki dostaje; prdécz tego jest niezwy-
ktlym Don Jua em, batamuci kobiety na prawo
i lewo, bo uchodzi za parte znakomitg i najro-
zmait ze matki ieotki uolujg na nego dla swych
corek i siostrzenic. | karty i Doniuansfwo po-
chtania 4 takie sumy, ze warto sie za-fanawiac,
s«gd na to bierze. Fergus jesf jego nieodstepnym
towarzyszem, wiernym adiutantem, powiernikiem,
a z zawodu dziennikarzem.

Otéz mdj drogi przyznasz zapewne, Ze to
interesujgce lowa zysfwo - taki utracyusz i taki
przy nim zagadkowy dziennikarz.

- Stuchaj Neill Tu j z chyba nie msmy co
robi¢, wiec chodz do mnie do hotelu ,, Tremolit".

- | owszem. Glodni nie jesteSmy, Tiv-li nie
ciekawe, a twojg historye chcia bym ustyszec
czempredzej.

Gdy sie znalezli w czterech $cianrch hote-
lowego podoju, usciskali sie ponownie najs r-
decznie'. Byla miedzy nimi przyjazh braterska,
a procz tego taczyt ich stosunek jakby mistrza
z najznakomitszym uczni m.

Bob Joceltyn byt w dwudziestym czwartym
roku 7 cia znakomihm agentem policyjnym,
ktoremu powi rzac zaczeto najtrudniejsze sp awy
a szczegdlnie, gdy bylo potrzeba Kpi¢ falszer-
stwo pieniedzy, woéwczas w Ameryce bardzo
rozpowszechnione. W owym cza ie przydzielono
mu miodego chiopca do pomocy. Byt to Neil
Stuart, pochodzacy z rodziny niegdy$ zamoznej,
w Ameryce z dawna osiadtej. Rodzina pofupa-
dta bardzo, Neil Stu#l osierociat w pietnastym
roku zycia, a ze niz miat $rodkéw, aby skon-
czy¢ sfudya, przy gl posade w policyi, gdzie ta-
kiego miodzieniaszka potrzebowano. Byt fo chio-
piec bardzo urodziwy, o rysach twarzy miekkich,
kobiecych, postaci smuktej, wiotkiej. Nadzwy-
czaj zdolny, bystry, przy tem Smiaty, peten za-
dziwiajacych pomystéw, byt ulubiencem przeto-
z0 ych, a jako uczen - chluba Jocellyna. Po-
siadal tez ogromne poczucie sprawiedliwosci,
zdumiewajgcg u takiego miodzierica rozwage
i serce petne tkliwosci. Joceltyn pokochat go
jak brasa i po bratersku sie nim opiekowat.
Przez lat pie¢ byli bezustannie z soba, dopdki
Jocebyn nie wyjechat do Europy w sprawa h
swojego zawodu; teraz po kilku latach, sootkali
sie znowu. Neil Stuart nie byt juz mlodz enia-
szkiem, ale piekn.m mezczyzng, chociaz owa
kobieca migekkos$¢ ryséw nie zmienita sie u niegn,
mimo sporego wasika

- Ty wisusie jaki$, mdéwit Jocellym, fak sie

Za-

ciesze, ze znowu jesteSmy razem, jakgdybym
braa z grobu dobyt. A sigdzze chtopcze i za-
pal cygaro Nie pisatem do ciebie, bo ty wiesz
dob ze o tern, Ze ak sie urzadza nagonke, fo
trzeba chowaé sie w lesie.

- Mdj Bob kochany, bardziej mnie ciebie
brakto, bo niemam nikogo na Swiecie prdcz cie-
bie. Smutna dola sieroca. Gdyby nie to, Ze strze-
ge ludzkiego mienia, ze fak czesto mi sie zda-
rzyto ochroni¢ uczciwo$¢, cnote od niesprawie-
dliwych wyrokéw ludzkich, to zyce bytoby goz-
kie. Ale w tem caly powab zycia a nawet i s’o-
dycz w niem wielka, ze wiele dobrego zdzia-
ta¢ mozna, ze mozna walczy¢ z poditoscia i nie-
godziwosciag, zwyciezaé jg i unicestwiac.

- A jdnak nasz zawdd spotyka sie fak
czesto z lekcewazepiem u ludzi, zwtaszcza z tam-
tej strony oceanu. Przeko alem sie o tern -
gonigc calemi latami po Europie.

- A c6z ty zakochat § sie po a Oceanem?
Pow em ci prawde, ze bylem niespokojny —
dowiadywatem sie o ciebie w naszem burze.
Powiedziano mi, ze$ ugrzazl gdzi § w jakims$
zakatku Francyi. i ze stamtad prosite§ o prze-
dt (zenie url pu.

- Nalezy fo do Kkilkolefnej historyi mojej
tutaczki poza Oceanem. Shtuchaj wiec. Wiesz
0 tern. jak mie wyprawiano do A glii. Sorawi-
tem sie dos$¢ predko i mogtem juz wracaé, gdy
w Lo dynie stata sie rzecz niestychana. Cafa
policya lotdynska byla w ruchu, rozpoczeto
Sledztwa i poscig.

- Co0z fo za sprawa fak wielka?

- Pewniescie o niej styszeli i tutaj. Mioda
zona zamordowa’a s arego meza » jego siostre
1 znikta bez $ladu. Zamordowany byt cztowie-
kiem bardzo bogatym. Rodma jego wyzna-
czyta tysigc funtow nagrody za ujecie zbro*
dniarki. Chciano postuzy¢ sie na znakomitszym
agentem angielskim, ale ten w tym czasie
byt zajety na stalym ladzie jakim$ poscigiem,
wiec ja zglositem Sie do policyi lo dynskiej
i ofiarowatem sie na ustugi. Nie takomitem sie
tyle na wynagrodzenie, ile pragnatem zysk ¢
stawe dla naszej policvi. Poprositem wiec na-
szych o urlop i rozpoczgtem robote.

- Jakze ci sie powiodio?

- Dotychczas pudtowaiem; zwierzyna ucieka.
Przez trzy iata gonitem po calej Europie, docie-
ralem do kazdego zakatka, i zawsze daremnie.

| zadnego po niej $ladu?

- Najmniejszeao.

- A czy miates jej fotografie?

- Tylko jedna oko z fotografii kolorowanej.

- A to jakim sposobem.

- Ta kobieta z pieklg rodem, byta tak prze-
biegt ™, ze wszystko zniszezzta. Spalita wszelkie
swoje pisma, zabrata wszelkie suknie, podaria
w najdrobniejsze strzepy fotografie, a tylko z je-
dnei wyszukatem fo co w d isz: oc lone oko.
Opis 1 jej osoby od nikogo uzyskaé¢ nie mogtem,
b - wiasciwie nikt jej nie znat. Stary rraz trzy-
mat ja, ja by w zamknieciu, wraz ze starg
sw. jg siostrg a stuzbl badZ sie rozproszyg,
badz fak batamutne dawali opisy, Ze z nich
nalezytego wyobrazenia wyrobi¢ sobie nie mo-
gtem.

- A wdzisz Bob - $miate$ sie ze mnie
zawsze, gdym ci powtarza', ze przebiegta ko-
bieta zdota nawdt dyabia oszukaé, a c6z dopiero
agenta policyjnego.

- Przypatrz no sie temu oku.

Sliczne cko, niezwykte. Sa fzec po niem mo-
zna przypuszczat, ze to byla ko ieta namietna,
pema determinacyi, a zdolna do szatanskiej
obtudy.

- Ej Stuart, az tyle wyczytate$ ztego oks?

- A czyz mnie nie nazywano specyalistg
od fatszywych pieniedzy ?

- Nie bede sie z toba kidcit, bo masz stu-
atnos¢. Istotnie, ze z tego, co o niej fu i dwdzie
styszalem, nie mozna innego nabra¢ wyobra-
zenia. Ma to by¢ osoba bardzo piekna, brunetka,
niska, bardzo zgrabna, opowiadajg ze ma nie-
zwykle zgrabig stope. Umie sie podoba¢, po-
siada nadzwyczajng zreczno$¢ w Kkokieteryi.
Kto$ nawet mowit, ze czynita na nim wraze-
nie taszacego sig¢ kot*. Oto wszystko czego do-
wiedzie¢ sie o niej moglem. Ze u niej na dHie
duszy musi by¢ brudna zgdza bogactwa, dowo-
dzi to, ze starego meza nietylko zabita, ale i ob a-
bowata. Nie mozna wigc upatrywa¢ w tem mor-
derstwie pobudek tylko erotycznych; prawdo-
bnie przewazata tu chciwosc.

- A na jakiejze podstawie i wedtug jakich
przypuszczeh szukate$ jej po Europie?



